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Zimni kozené rukavice s komfortni fleecovou podsivkou a gumickou v zapésti. Doporucené aplikace: logistika, lehky pramysl,
hobby, stavebnictvi, fidici.

Zimné kozené rukavice s pohodinou fleecovou podsivkou a gumickou na zapasti. Odporacané pouzitie: logistika, fahky
priemysel, hobby, stavebnictvo, vodici.

Winter leather gloves with a comfortable fleece lining and rubber wrist. Recommended application: logistics, light industry,
hobby, construction, drivers.

Zimowe skorzane rekawice z komfortowa podszewka z polaru i gumka w nadgarstku. Zalecane zastosowanie: logistyka,

przemyst lekki, hobby, budownictwo, kierowcy.

Material
Material

Material
Materiat

Material podsivky
Podsivkovy material
Liner material

Manzeta
Manzeta
Cuff

Velikost
Velkost
Size

Jednotka Baleni Karton
Jednotka Balenie Karton
Unit Packaging Carton

kozinkova licovka

kozia koza

goat grain leather

skoéra licowa kozia

-

J

fleecova podsivka
fleecova podsivka
fleece lining

podszewka z polaru

Materiat podszewki

fleece 50 % bavina
50 % polyester

fleece 50 % bavina
50 % polyester

fleece 50% cotton
50% polyester

polar 50% bawetna
50% poliester

Mankiet

volna manzeta s
gumickou v zapésti

volna manzeta s
gumickou na zapasti

loose cuff with
rubber wrist

luzny mankiet,
gumka w nadgarstku

Rozmiar

9"-11"

9"-11"

9"-11"

911"

Jednostka Opakowanie Karton

1 par 12 para 120 part
1 par 12 parov 120 parov
1 pair 12 pairs 120 pairs
1 para 12 par 120 par
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Vysvétleni piktogramii / Vysvetienie piktogramov / Explanation of pictograms / WyjaSnienie piktogramow

NAROCNOST / NAROCNOST/ DIFFICULTY / WYMAGANIA

I_l Stiedni naroénost - prace vyzadujici dobry tichop a manipulaci nejen s malymi, ale i vét$imi dily nebo nastroji
’ Stredna narocnost’ - prace vyzadujuce dobry uchop a manipuléciu nielen s malymi, ale aj vac¢simi dielmi alebo nastrojmi
< Moderately demanding - work requiring a good grip and handling not only of small but also of larger parts or tools
Srednie wymagania - praca wymagajaca dobrego chwytu i obstugi nie tylko matych, ale takze wiekszych czesci lub narzedzi

PRACOVNI PROSTREDI / PRACOVNE PROSTREDIE / WORK ENVIRONMENT / SRODOWISKO PRACY

Sucho a béZna Spina - pracovni prostiedi bez vyskytu vihkosti v podobé oleji, vody, maziv ¢&i tuki
sucho a heina §||ina - pracovné prostredie bez vyskytu vlhkosti v podobe olejov, vody, maziv ¢i tukov

& Dryness and common dirt - environment without the presence of moisture in the form of oils, water, lubricants or fats
Sucho$¢ i zwykie zabrudzenia - srodowisko bez obecnosci wilgoci w postaci olejow, wody, smaréw czy thuszczéw

SPECIALNI / SPECIALNE / SPECIAL / SPECJALNE
Zimni
Zimné
* Winter
Zimowe

Velikostni

tabulka / Velkostna tabulka / Size chart / Tabela rozmiarow

velikost / velkost/ | délka / dizka /length / ifka / &irka / width / délka manzety / dizka hmotnost paru /
. . L. L. manzety / cuff length / hmotnost paru / weight
size / rozmiar dtugos¢ (mm) szerokos¢ (mm) L . A
dtugos¢ mankietu (mm) of pair / waga pary (g)
°) 255 115 55 125
10 260 125 65 135
11 265 128 62 148

* FinaIni rozmér hotového vyrobku se miize liit v zavislosti na vyrobci, stfihu nebo vyrobnim procesu. Redlny rozmér se méze lisit maximalné o 3 - 5 mm/g.
Koncovy rozmer hotového vyrobku sa méze lidit v zavislosti na vyrobcovi, strihu alebo vyrobnom procese. Skutocné velkost sa moze lisit maximalne o 3 - 5 mm/g.
The final dimensions of the product may vary depending on the manufacturer, cut, or production process. Actual dimensions may vary by a maximum of 3 - 5 mm/g.

Ostateczny rozmiar gotowego produktu moze réznic sie w zaleznosci od producenta, kroju lub procesu produkcyjnego. Rzeczywisty rozmiar moze réznic¢ sie¢ maksymalnie o 3 -5 mm/g.




